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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Woéwezas krdl — jego twarz si¢ zmienita,* a jego mysli go
dostowny | dostowny zaniepokoily, stawy jego bioder zwiotczaly, a jego kolana
zaczety bi¢ jedno o drugie.?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Zbladt. Przyszty mu do glowy najstraszniejsze mysli.
literacki literacki Biodra mu zwiotczaty, a kolana zaczety drze¢.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Wtedy oblicze krola zmienito sie, jego mysli zatrwozyty
literacki Biblia Gdanska go, stawy jego bioder rozluznity sie i jego kolana uderzaty
jedno o drugie.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy si¢ jasnos¢ krolewska zmienita, a mysli jego
literacki zatrwozyly nim, i zwiaski biodr jego rozwigzaly sie,
a kolana jego jedno o drugie sie thukly.
BJW Przektad Biblia Jakuba Tedy twarz krolewska zmienita si¢, a mysli jego trwozyty
literacki Wujka go, a spojenia nerek jego stabialy, a kolana jego jedno
o drugie si¢ thukly.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Twarz krola zmienita si¢, mysli jego napehity si¢
literacki przerazeniem, jego stawy biodrowe ulegly rozluznieniu,
a kolana jego uderzaly jedno o drugie.
BW Przektad Biblia Wtedy barwa twarzy kroéla zmienila sie, a jego mysli
literacki Warszawska zaniepokoily go, stawy jego bioder rozluznily sig, a jego
kolana zadrzaly.
EKU'18 | Przektad Biblia Woéwczas wyraz twarzy krola zmienit si¢, jego mysli
literacki Ekumeniczna ogarnelo przerazenie, stawy biodrowe ostably, a kolana
drzaty.
PAU Przektad Biblia Paulistow zmienit si¢ wyraz jego twarzy. Zlakl si¢ bardzo, zaczat
literacki drzeé na calym ciele i poczut si¢ stabo.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Wowczas zmienit si¢ kolor twarzy kroéla, jego mysli
literacki przerazily go, miesnie jego bioder ostably, a jego kolana
poczely uderza¢ jedno o drugie.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Toni Bu mapsi 3MiHUBCS, 1 HOTO 3alyMH 3aTPUBOKHIN
literacki nepexian YBT iforo, i 3Bs3i iforo Gespa ocnabnw, i iforo KomiHa
Pagaina 3aCTyKaJu.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wtedy zmienita si¢ jasno$¢ kréla, jego mysli go
dynamiczny | Gdanska zatrwozyly, rozluznity si¢ stawy jego bioder, a kolana sie
tlukty jedno o drugie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wowczas zmienila si¢ barwa twarzy krola i przerazity go
dynamiczny | Swiata jego wilasne mysli, i rozluznity sie¢ jego stawy biodrowe,

a kolana thukly sie jedno o drugie.

D Lub: pobladt.
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